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Overview
Fn+F1=Back
Fn+F2=Forward
Fn+F3=Homepage
Fn+F4=E-mail
Fn+F5=Multi-media player
Fn+F6=Play/Pause
Fn+F7=Stop
Fn+F8=Previous track
Fn+F9=Next track
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Mute

Vue d'ensemble
Fn+F1=Arriére
Fn+F2=Avant
Fn+F3=Page d'accueil
Fn+F4=E-Mail
Fn+F5=Lecteur multimédia
Fn+F6=Lecture/Pause
Fn+F7=Arréter
Fn+F8=Piste précédente
Fn+F9=Piste suivante
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Muet

Prehled

Fn+F1=Zpét
Fn+F2=Dopredu
Fn+F3=Hlavni
Fn+F4=Schranka
Fn+F5=Multimedialni prehréva¢
Fn+F6=Piehrét/pozastavit
Fn+F7=Zastavit
Fn+F8=Predchozi skladba
Fn+F9=Dalsi skladba
Fn+F10=Hlasitost-
Fn+F11=Hlasitost+
Fn+F12=Ztlumit

Emiokomnon
Fn+Fl=miow
Fn+F2=pmpoota
Fn+F3 = Apxtkr oeAiSa
Fn+F4 = Email

Fn+F5 = Zuokeun avamapaywync

TIOAUHEOWV
Fn+F6 = Avamnapaywyn/mavon
Fn+F7 = Alakomny

Fn+F8 = Mponyoupevo Tpayoudt

Fn+F9 = Emopevo tpayoudt
Fn+F10 = Meiwon évtaong nxou
Fn+F11=A0gnon évtaonc Axou
Fn+F12 = Ziyaon

Yleiskatsaus
Fn+F1=Takaisin
Fn+F2=Eteenpiin
Fn+F3=Kotisivu
Fn+F4=S&hkoposti
Fn+F5=Multimediasoitin
Fn+F6=Toista/Tauko
Fn+F7=Pysayta
Fn+F8=Edellinen raita
Fn+F9=Seuraava raita
anenvoimakkuus-
anenvoimakkuus+
Fn+F12=Mykistd

Descrizione

Fn+F1=Parte posteriore
Fn+F2=Avanti
Fn+F3=Homepage
Fn+F4=E-Mail
Fn+F5=Lettore multimediale
Fn+F6=Riproduci/Interrompi
Fn+F7=Stop

Fn+F8=Traccia precedente
Fn+F9=Traccia successivo
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Disattiva audio

Oversikt
Fn+F1=Tilbake
Fn+F2=Fremover
Fn+F3=Hjemmeside
Fn+F4=E-post
Fn+F5=Multimediaspiller
Fn+F6=Spill av / pause
Fn+F7=Stopp
Fn+F8=Forrige spor
Fn+F9=Neste spor
Fn+F10=Lydstyrke-
Fn+F11=Lydstyrke+
Fn+F12=Demp

Resumo do produto
Fn+F1=Retroceder
Fn+F2=Avancar
Fn+F3=Pégina Inicial
Fn+F4=Email
Fn+F5=Reprodutor de midia
Fn+F6=Reproduzir/Pausar
Fn+F7=Parar

Fn+F8=Faixa anterior
Fn+F9=Préxima faixa
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Mudo

Oversikt
Fn+F1=Tillbaka
Fn+F2=Framat
Fn+F3=Startsida
Fn+F4=E-post
Fn+F5=Multimediaspelare
Fn+F6=Spela/Pausa
Fn+F7=Stopp
Fn+F8=F6regdende spar
Fn+F9=Nasta spar
Fn+F10=Volym-
Fn+F11=Volym+
Fn+F12=Ljud avstangt

3aranbHwii ornsg
Fn+Fl=Hasap
Fn+F2=Bnepep
Fn+F3=onosHa cTopinka
Fn+F4=En.NowTa
Fn+F5=Mepjanneep
Fn+F6=Mporpatu/May3a
Fn+F7=3ynunHnTn
Fn+F8=MonepegHs popixka
Fn+F9=HacTynHa gopixka
Fn+F10=TyuHicTb-
Fn+F11=Tyy4HicTb+
Fn+F12=6e3 3Byky

KpaTKOE PyKOBOACTBO NONb30BaTEN
Snabbstatguide

CTUCANIA NOCIGHMK 3 KOPUCTYBAHHA

imistd | Vezeték nélkili bil | Tastiera senza fili | Draadloos toetsenbord | Tradlest

Troubleshooting

See www.rapoo-eu.com for lastest FAQs, drivers and quick start guide.

Copyright

It is forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of
Rapoo.

Safety instructions

Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp environment. Clean
the device with a dry cloth.

System requirements

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 or later, USB port

Packaging contents

Dépannage

Consuter www.rapoo-eu.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes et le guide
de démarrage rapide.

Droit réservés

Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de démarrage rapide sans
la permission de Rapoo.

Instructions de sécurité

Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas utiliser en environnement humide.
Nettoyer le produit avec un chiffon sec.

Exigences du Systéme

Windows® 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 ou ultérieur, port USB

Contenu de " emballage
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Odstrafiovani problému

Nejaktualnéjsi odpovédi na ¢asté dotazy, ovladace a stru¢nd priruckaviz
WWW.rapoo-eu.com.

Autorska prava

Bez predchozi ho svoleni spole¢nosti Rapoo. Jezakazano reprodukovat jakoukoli ¢ast
tphoto struéného névodu.

Bezpe&nostni pokyny

Zatizeni nedemontujte ani neopravujte. Nepouzivejte zatizeni ve vlhkém prostiedi.
Zaiizeni ¢istéte suchym hadiikem.

PoZadavky na systém

WOpera¢ni systém Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 nebo novéjsi, port USB

Obsah baleni

EmtiAuon mpoBAnpdtwy

MetaBeite ot Slevbuvon www.rapoo-eu.com yua va Se(Te TG TIO TIPOOPATEG ZUXVEG
EPWTACELG KAL VO T(PAYHATOTIOIRCETE A1) TOU TIO TIPEGHATOU TIPOYPARUATOG 08rYNoNG
KaL TOU 08NYOU YPRYOPNG EKKIVNONG.

Me tnVv empUAagn TTavtog SLKALWHPATOG.

ATQYOPEVETAL 1 AVATIAPAYWYr] OTIOLOUSHTIOTE MEPOUG QUTOL TOU 08NYOU YPRYOPNS
EKKIVNONG XWPIc TNV adeta Tng Rapoo.

ZupPoulég acaleiag

MnV aIOoUVAPHOAOYEITE 1 ETUOKEVALETE QUT6 TO TPOIOV. MN XPNGLUOTIOLEITE TO TPOIGY.
auto oe TepiBarov pe vypacia. KaBapileTe To TTPoiov auTo He éva OTEYVS Tiavi.
ATLALTACELG CUGTHPATOG

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 fj petayevéotepn, Bupa USB

NepLexépeva cuokevaociag
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Vianetsinta

Katso www.rapoo-eu.com-sivustolta uusimmat Usein kysyttyd -ohjeet, ohjaimet ja
pikaopas.

Tekijanoikeudet

Tama pikaoppaan minkaan osan jaljentaminen ilman Rapoon lupaa on kiellettya.
Turvallisuusohjeet

Alé avaa tai korjaa téta laitetta. Ald kaytd tita laitetta kosteassa ympéristdss. Puhdista
laite kuivalla liinalla.

Jarjestelmavaatimukset

Windows® 7/8/10/11, Mac X 10.4 tai uudempi, USB-portti

Pakkauksen sisalto
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Risoluzionedeiproblemi

Consultare www.rapoo-eu.com per le FAQ, driver e guide rapide pil aggiornate.
Copyright

E vietato riprodurre qualsiasi parte della presente guida rapida senza l'autorizzazione di
Rapoo.

Istruzioni sulla sicurezza

Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi.
Pulire il dispositivo con un panno asciutto.

Requisiti di sistema

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 o successivo, porta USB

Contenuto della confezione
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Feilsoking

Se www.rapoo-eu.com for siste Vanlige spersmal, drivere og hurtigstartveiledning.
Opphavsrett

Det er forbudt & gjenskape noen del av denne hurtigstartveiledningen uten tillatelse fra
Rapoo.

Sikkerhetsinstruksjoner

Ikke &pne eller reparer denne enheten. Ikke bruk enheten i et fuktig milje. Rengjor
enheten med en fuktet klut.

Systemkrav

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 eller nyere, USB-port

Pakkens innhold
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Resolugdo de problemas

Visite www.rapoo-eu.com para consultar as perguntas frequentes e transferir o controlador
mais recente e o guia de consulta rapida.

Copyright

E proibido reproduzir qualquer parte deste guia inicio rapido, sem apermisséo de Rapoo.
Instrugdes de Seguranga

N3&o abra ou repare o produto. Ndo use o produto em um ambiente imido. Limpe o
produto com um pano seco.

Requisitos do Sistema

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 ou mais recente, porta USB

Contelidos de embalagem
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Felsokning

Se www.rapoo-eu.com for de senaste Vanliga fragorna, drivrutinerna och snabbstartguide.
Upphovsriatt

Det ar forbjudet att reproducera nagon del av denna snabbstartguide utan tillstand fran
Rapoo.

Sékerhetsinstruktioner

Oppna och reparera inte denna enhet. Anvind inte enheten i en fuktig miljé. Rengdr
enheten med en torr trasa.

Systemkrav

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 eller senare, USB-port

Férpackningens innehall
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YCYHEHHs HecnpaBHoCTeN

Biagigalite www.rapoo.com, o6 npountatit HacTi MUTaHHs i 3aBaHTaXWUTK HAHOBILWI
ApaiiBepy Ta CTUC/NIA NOCIBHMK NS NOYaTKy eKcnnyaTaLyi.

Konipaiit

3a6opoHeHo BigTBOpBaTU Gyab-siky YacTuHy cTucnoro kepiBHuuTBa 6e3 Ao3Bony
Rapoo.

IHcTpyKUi 6e3nekn

He BigkpuBaiiTe i He peMOHTYIITe Leit NPUCTPIil. He KopUCTYITecs NPUCTPOEM Y Bonor
OMy OTOYEHHI. OunLLyiTe NPUCTPIli CyXO TKAHUHO.

CuctemHl Bumorun

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 a6o BuLye, nopT USB

BmicT nakynky

= B 3

Uberblick
Fn+F1=Zuriick
Fn+F2=Vorwarts
Fn+F3=Startseite
Fn+F4=E-Mail
Fn+F5=Medienplayer
Fn+F6=Wiedergabe/Pause
Fn+F7=Stopp
Fn+F8=Vorheriger Titel
Fn+F9=Ndchster Titel
Fn+F10=Lautstarke-
Fn+Fl1=Lautstarke+
Fn+F12=Stumm

06w nperneg
Fn+F1=Hasap

Fn+F2=Hanpep
Fn+F3=Havano
Fn+F4=MouweHcka Kytns
Fn+F5=MynTumegueH Mneiibp

Fn+F6=Bb3npounssexgaHe/naysa

Fn+F7=Cnupane
Fn+F8=MpepauiuHa MNeceH
Fn+F9=Cnepgawya MeceH
Fn+F10=Cuna Ha 3Byka -
Fn+F11=cuna Ha 3ByKa +
Fn+F12=6e3 3ByK

Oversigt
Fn+F1=Tilbage
Fn+F2=Frem
Fn+F3=Startside
Fn+F4=E-mail
Fn+F5=Multimedieafspiller
Fn+F6=Afspil/Pause
Fn+F7=Stop
Fn+F8=Forrige nummer
Fn+F9=Naeste nummer
Fn+F10=Lydstyrke-
Fn+F11=Lydstyrke+
Fn+F12=Lydles

g

Visién general
Fn+F1=Atrés
Fn+F2=Adelante
Fn+F3=Pégina principal
Fn+F4=Correoeectrénico
Fn+F5=Reproductor multimedia
Fn+F6=Reproducir/Detener
Fn+F7=Detener
Fn+F8=Pistaanterior
Fn+F9=Pista siguiente
Fn+F10=Volumen-
Fn+F11=Volumen+
Fn+F12=Silenciar

Attekintés
Fn+F1=Vissza
Fn+F2=Elére
Fn+F3=Kezdslap
Fn+F4=Postalada

Fn+ F5=Multimédia lejatszo
Fn+F6=Lejatszas/sziinet
Fn+F7=Stop
Fn+F8=El6z6 dal
Fn+F9=Kovetkezé dal
Fn+F10=Hangers-
Fn+Fl1=Hangeré+
Fn+F12=Némitds

Overzicht
Fn+F1=Vorige
Fn+F2=Volgende
Fn+F3=Startpagina
Fn+F4=E-Mai
Fn+F5=Mediaspeler
Fn+F6=Afspelen/Pauze
Fn+F7=Stoppen
Fn+F8=Vorige nummer
Fn+F9=Volgendenummer
Fn+F10=Volume-
Fn+F11=Volume+
Fn+F12=Dempen

Przeglad

Fn+F1=Przejécia wstecz
Fn+F2=Przejscia do przodu
Fn+F3=Strona gtéwna
Fn+F4=Skrzynka pocztowa

Fn+F5=0dtwarzacz multimedialny

Fn+F6=0Odtwarzanie/pauza
Fn+F7=Stop
Fn+F8=Poprzedni utwér
Fn+F9=Nastepny utwér
Fn+F10=Glosnos¢-
Fn+F11=Glosnos¢+
Fn+F12=Wyciszenie

0630p

Fn+F1l=Hasap
Fn+F2=Bnepep
Fn+F3=lhaBcas cTpaHuua
Fn+F4=3n.Mouta

Fn+F5=MpourpsiBaTens MynsTMMeaua

Fn+F6=MpownrpsisaHne/Maysa
Fn+F7=0OcTaHoBka
Fn+F8=Mpepbigywas popoxka
Fn+F9=Cnepywas gopoxka
Fn+F10="pomkocTb-
Fn+F11=TpomkocTb+
Fn+F12=0Tknounts 3Byk

Safety Instructions / Sicherheitsrichtlinien / Les consignees de securite / MHcTpykuumn 3a 6e3onacHocT /
Bezpe&nostni pokyny / Sikkerhedsinstruktioner / 08nyieg acgaleiag / Instrucciones de seguridad /
Turvallisuusohjeet / Biztonsagi utasitasok / Istruzioni di sicurezza / Veiligheidsinstructies / Sikkerhetsin-
struksjoner / Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa / Instrugbes de seguranca / WHCTpykumu no
6e3sonacHocTu / Sakerhet-sinstruktioner / IHcTpyKkuii 3 6e3neku

Please scan the QR code/ Bitte scannen Sie den QR-Code / Veuillez scanner le code QR / Mons, ckaHupaiiTe QR kopa / Naskenujte
prosim QR kéd /Scan venligst QR-koden / Zapwote Tov kwdiké QR / Escanee el c6digo QR / Skannaa QR-koodi / Kérjiik, szkennelje
be a QR-kédot / Scansionare il codice QR /Scan de QR-code / Vennligst skann QR-koden / Prosimy o zeskanowanie kodu QR / Ler

o cédigo QR / MoxanyiicTa, otckaHupyiite QR-kog /Vanligen skanna QR-koden / Biackaryiite, 6yab nacka, QR-kog

Problemlosung

Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie unter
Www.rapoo-eu.com.

Copyright

Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitung (ganzlich oder teilweise) ohne
Zustimmung von Rapoo ist untersagt.

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu reparieren. Nutzen Sie das Gerat
nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch.
Systemvoraussetzungen

Windows® 7/8/10/11, Mac OS X 10.4 oder héher, USB-Anschluss

Packungsinhalt
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OTcTp Ha Heusnp ™

BuKTe www.rapoo-eu.com nociieH1Te BbNpocy 1 0TroBOpU, ApaiiBepu u pbkoBoaTB
03a6bp3craprt.

Astopcku npaBa

3abpaHsBa ce Bb3npousBexaaHeTo Ha kosTo 1 Aa e yacT oT ToBa pbkoBOACTBO 3a 6bp
3 cTapT 6€3 No3BoNeHNeTO Ha Rapo.

WHcTpykyun 3a 6e3onacHocT

He oTBapsiiTe 1 He peMOHTUpaiiTe TOBA YCTPOMCTBO. He M3non3BaliTe yCTpoiCTBOTO B
cpepa ¢ B1coka BNaXHOCT. YCTPOICTBOTO f1a Ce MOYMCTBA CbC CYXO Mapye nnat.
W3ncKBaHUSA KbM CUCTEMaTa

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 unv no-Hoea Bepcusi, USB port

CbabpxaHue Ha nakeTta

Fejlfinding

P4 www.rapoo-eu.com kan du finde de seneste ofte stillede spergsmél, drivere og en
startvejledning.

Ophavsret

Det er forbudt at gengive nogen dele af denne startvejledning uden tilladelse fra Rapoo.

Sikkerhedsinstruktioner

Enheden ma ikke &bnes eller repareres. Enheden ma ikke bruges i et fugtigt milje.
Enheden skal rengares med et tor klud.

Systemkrav

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 eller nyere, USB-port

Pakkens indhold
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Solucionarproblemas

Consulte la pagina web www.rapoo-eu.com para obtener la informacian més reciente en
a que a preguntas mas frecuentes, contro adores yguia de inicio rapido se refiere.
Copyright

Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier parte deesta guia de inicio rapido
sin el consentimiento de Rapoo.

Instrucciones de seguridad

No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un entorno hiimedo. Limpie
el dispositivo con un pafio seco.

Requisitos del sistema

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 o posterior, puerto USB

Contenidos del Emalaje
D @
AR

Hibaelharitas

Kérjlik, latogasson el a www.rapoo-eu.com oldalra, ahol megtekintheti a legdjabb GYIK-et,
és letdltheti a -legfrissebb illesztéprogramot és a gyors lizembe helyezési (itmutatot.
Szerzéi jog

Tilos e gyors iizembe helyezési Gtmutaté barmely részét sokszorositani a Rapoo.

Ne nyissa fel, és ne probalja egyediil megjavitani a késziiléket. Ne hasznalja as eszkdzt
parés kéryezetben. Az eszkozt széraz kendovel tistista.

Rendszerkdvetelmények

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 vagy jabb, USB-csatlakozd

A csomag tartalma
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Problemen oplossen

Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor deactuele FAQs, stuurprogramma’ s en
snelstart-handleiding.

Copyright

Het is verboden om, zonder de toestemming van Rapoo enig deel van deze
snelstart-handleiding te reproduceren.

Veiligheidsinstructies

Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel niet in een vochtige
omgeving. Reinig het product met een droge doek.

Systeemvereisten

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 of later, USB-port

Inhoud van de verpakking
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Rozwigzywanie probleméw

Przejdz do witryny www.rapoo-eu.com w celu zapoznania sie z najnowszymi czesto
zadawanymi pytaniami, a takze aby pobra¢ najnowszy sterownik i skrocong instrukcje
obstugi.

Prawa autorskie

Zabrania sie powielania jakichkolwiek czesci tej skroconej instrukcji obslugi, bez zgody
Rapoo.

Instrukcje bezpieczeristwa

Nie nalezy otwiera¢ lub naprawia¢ tego urzadzenia. Nie nalezy uzywa¢ tego urzadzenia
wwilgotnym srodowisku. Urzadzenie nalezy czysci¢ sucha szmatka.

Wymagania systemowe

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 lub nowszy, port USB

Zawarto$¢ opakowania

yCTpaHeHue Henonagok

OteTbl Ha akTyanbHble BOMPOCI, ApaiBepbl U KPaTKoe PyKOBOACTBOMO/L30BATENS MOXKHO
noNy4MTh Ha BeG-caliTe Www.rapoo-eu.com.

AeTtopckoe npaso

3anpellaeTcs BOCMPON3BOAUTL NI0BYI0 4acTb 3TOMO KpaTKOro pykosoacTea 6e3 paspe
weHus Rapoo.

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHocTn

He oTKpebIBaliTe 1 He PeMOHTUPYIATE YCTPOIACTBO camocTosTenbHo. 3anpeuiae
TCANCNONB30BaTb YCTPOICTBO BO BNaXHbX MecTax. BuinonHsiiTe o4 uctky ycTpoiicTs
CYHOU TKaHbiO.

CuctemHble Tpe6oBanus

Windows®7/8/10/11, Mac X 10.4 unu Hosee, nopT USB

Komnnekr nocraskn




Warranty conditions / Conditions de garantie / Garantiebedingungen / FapaHunoHHu ycnosusa / Zaruéni
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This device is covered by a 2-year limited hardware warranty from the date of purchase.

Fiir dieses Gerét gilt eine eingeschrankte Produkt-Hardware-Garantie von 2 Jahre ab dem Kaufdatum.
Ce périphérique est couvert par une garantie matérielle limitée 2 an depuis la date d'achat.

ToBa yCTPOICTBO Ce NOKPYBa OT ABYFOAMLIHA FapaHLVs Ha XapAyepa oT 4aTaTa Ha 3akynyBsaHe.

Na toto zaFizenf se vztahuje 2letd omezend zaruka na hardware od data ndkupu.

hard

Enheden er dakket med en 2-ars g iti, som er fra

AUTH| N OUOKELT KOAUTITETAL QTS TIEPLOPLOHEVN £YYUNGN UAKOU 2 TV a6 TNV NUEPORNVia ayopas.
Este dispositivo esta cubierto por una garantia de hardware del producto limitada de 2 afio a partir
de la fecha de compra.
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Téllé laitteella on 2 vuoden rajoitettu laitteistotakuu ostopdivaméarasta alkaen.

Erre a késziilékre a vasarlastdl szamitott 2 év korlatozott hardvergarancia vonatkozik.

5

Questo dispositivo & coperto da una garanzia hardware del prodotto limitata di 2 anno dalla data di acquisto.

NL
NO
PL
PT
R
S|

Dit apparaat wordt gedekt door een beperkte garantie van 2 jaar op de product vanaf de
Enheten er dekket av en 2 ars begrenset maskinvaregaranti fra kjopsdato.

Urzadzenie to jest objete 2-letnia od daty zakupu.

na sprzet

Este dispositivo é coberto por uma garantia de hardware do produto limitada a 2 ano a partir da data de compra.

c

laHHoe ycTpoiicTBO NpefocTaBAseTcs ¢ orpaHueHHoi rapaHTuei Ha annapaTHoe o6ecneYerue cpokoM ABa roga co HS nokynku.

<

Utrustningen ticks av en 2 rs garanti pa frani

Crpok Al 06MeXKeHoT rapanTii 45 anapatkoro 3abesneYenHsi- asa pokw 3 aati npuasanHs.

Legal & Compliance Information
Product: Rapoo Wireless Keyboard

Model: E1500

WWW.rapoo-eu.com

as-europe@rapoo.com

C€

EN Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.. declares that this radio equipment product is in compliance with
Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU Declaration of Conformity is available
at the following internet address: www.rapoo-eu.com. Operating frequency band: 2402-2479MHz Maximum radio-frequency
power transmitted: 5dBm/3.16mw

DE Konformitatsinformationen: Rapoo Europe B.V. erklért hiermit, dass dieses Funkgeréteprodukt der Richtlinie 2014/53 EU
(RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar: www.rapoo-eu.com. Betriebsfrequenzband: 2402 bis 2479MHz. Maximal iibertragene
Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mW

FR Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme a la directive
2014/53 UE (RED) et a toutes les autres réglementations européennes applicables. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : www.rapoo-eu.com. Bande de fréquence de fonctionnement: 2402 a
2479MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm;/3.16mW

BG WHdopmaums 3a cbotBeTcTBMe: C HacTosAwWwoTo Rapoo Europe B.V. geknapupa, 4e To31 NpopyKT 3a paguo obopyasaHe e B
cvoTBeTcTBME C [lupekTuBa 2014/53 EU (RED) u Bcuuku Apyru npunoxumu pasnopebu Ha EC. MbaHuaT Tekct Ha EC
[eKnapauusTa 3a CbOTBETCTBUE € JOCTBMEH Ha CNEAHNS MHTEPHET afpec: WWw.rapoo-eu.com. PaboTHa 4ecToTHa neHTa: 2402
0 2479MHz. MakcumanHa npegasaHa pagnoyecToTHa MOLHOCT: 5dBm/3.16mW

CZ Informace o shodé&: Spole¢nost Rapoo Europe B.V. timto prohlasuje, ze toto radiové zatizeni je v souladu se smérnici 2014/53
EU (RED) a viemi dalsimi platnymi predpisy EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: www.rapoo-eu.com Provozni frekvenéni pdsmo: 2402 az 2479MHz. Maximalni vysilany vysokofrekvenéni vykon: 5dBm/3.16mW
DA Overensstemmelsesoplysninger: Rapoo Europe B.V. erklaerer hermed, at dette udstyrsprodukt er i overensstemmelse med
Direktiv 2014/53 EU (RED) og alle andre geeldende EU-regler. Hele EU-overensstemmelseserklaeringen kan finde pa folgende
internetadresse: www.rapoo-eu.com. Driftsfrekvensband: 2402-2479 MHz. Maksimal transmitteret radiofrekvenseffekt: 5
dbM/3,16 mW.

Manufacturer:
Rapoo Europe B.V.
Prismalaan West 27
2665 PC Bleiswijk
The Netherlands

UK Authorized Representative
(for authorities only):
ProductIP (UK) Ltd.

8, Northumberland Av.
London WC2N 5BY

United Kingdom

EL MAnpodopiec ouppspdwone Ala Tou mapévtog, n Rapoo Europe BV. SnAdvel 6Tt auté To TPOidV padloe{omAlopos
ouppopdwveTal e TNV O8nyia 2014/53 EE (RED) kat 6Aoug Toug GANOUG LOXUOVTEG KAVOVIOHOUG TG EE. To TIARPEC KEIMEVO TNg
Afdwong Tuppspdwang EE eivat Slabéoipo otnv akéAoubn Sadiktuaky SlevBuvon: www.rapoo-eu.com. Zovn GUXVOTATWY
Aettoupyiag: 2402 £wg 24TIMHz. MéyioTn 10X paSI0CUXVOTHTWY TIOU EKTIEUTETAL: 5dBmM/3.16mW

ES Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con
la Directiva 2014/53 de la UE (RED) y todas las demas regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de la Declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet: www.rapoo-eu.com. Banda de frecuencia de
operacién: 2402 a 2479MHz. Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mwW

FI Yhdenmukaisuustiedot: Rapoo Europe B.V. ilmoittaa taten, ettd tdma tuote on yhteensopiva 2014/53 EU (RED) -direktiivin ja
kaikkien muiden sovellettavissa olevien EU-sdadosten mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
néhtavilld seuraavassa internet-osoitteessa: www.rapoo-eu.com. Kayttotaajuuskaista: 2 402 - 2 479 MHz. Maksimi ldhetetty
radiotaajuusteho: 5 dbM / 3,16 mW.

HU Megfelelsségi informécid: A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a radidberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED)
irdnyelvnek és az Gsszes tobbi vonatkozé EU-elsirasnak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezs internetes
cimen érhets el: www.rapoo-eu.com. Miikédési frekvenciasdv: 2402-2479MHz. Maximdlis dtvitt radi6frekvencids teljesitmény:
5dBm/3.16mwW

IT Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio &
conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tutte le altre normative UE applicabili. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-eu.com. Banda di frequenza operativa: da 2402 a
2479MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mw

NL Conformiteitsinformatie: Hierbij verklaart Rapoo Europe B.V. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is
met Richtlijn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres: www.rapoo-eu.com. Bedrijfsfrequentieband: 2402 tot 2479MHz. Maximaal
uitgezonden radiofrequentievermogen: 5dBm/3.16mwW

NO Samsvarsinformasjon: Rapoo Europe B.V. erkleaerer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53 EU (RED) og
alle andre gjeldende EU-forskrifter. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa folgende
internettadresse: www.rapoo-eu.com. Driftsfrekvensband: 2402-2479 MHz Maksimal overfort radiofrekvenseffekt: 5 dbM / 3,16 mW.

PL Informacje o zgodnosci: Niniejszym Rapoo Europe B.V. oswiadcza, ze ten produkt radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53 UE
(RED) i wszystkimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.rapoo-eu.com. Pasmo czestotliwosci pracy: 2402 do 2479MHz. Maksymalna transmitowana moc
czestotliwosci radiowej: 5dBm/3.16mwW

PT Informacdes de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de equipamento de radio estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto integral da Declaracdo de
Conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco de internet: www.rapoo-eu.com. Faixa de frequéncia de operacdo:
2402 a 2479MHz. Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mW

RU ViHdopmaums o cooTeeTcTBMM: HacTosiwmm Rapoo Europe B.V. 3asBnseT, 4To ;aHHOEe paanoo6opyAoBaHMe COOTBETCTBYET
[Avpektuee 2014/53 EC (RED) v BceM Apyrum npumeHnuMbIM Hopmam EC. MonHbIl TekeT [leknapauum cooteetcTaus EC goctyneH
no cnefytowemy agpecy B IHTepHeTe: www.rapoo-eu.com. [JuanasoH paboynx 4actoT: ot 2402 go 2479MIU. MakcumanbHas
nepefaBaemasi Paano4acToTHas MOLHOCTb: 5dBm/3.16mwW

SV Information om 6verensstimmelse: Rapoo Europe B.V. forklarar harmed att utrustningsprodukten 6verensstimmer med
direktiv 2014/53 EU (RED) och alla andra tillimpliga EU-forordningar. Hela texten i EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa
féljande internetadress: www.rapoo-eu.com. Anvandningsfrekvens: 2 402-2 479 MHz Maximal radiofrekvens som 6verfors: 5
dbM/3,16 mW.

UA IHdopmaLyisi Npo BiANOBIAHICTb: LM Rapoo Europe BYV. 3asBnsie, Wo Leit NpoayKT pagioobnagHaHHs Bignoeigae [npektusi
2014/53 €C (RED) Ta BCiM iHWWM 3aCTOCOBHIUM HopMam €C. MoBHMI TekcT [leknapalii BianosigHOCTi EC AOCTYMHUIA 3a TaKo
iHTepHeT-aapecoto: www.rapoo-eu.com./liana3oH po6ounx 4actoT: Big 2402 go 2479MIu. MakcumanbHa MOTYKHICTb
pagioyacTorT, wo nepeaaetbcs: 5dBm/3.16mwW

UK
cA

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductlP (UK) Ltd., as authorized representative of Rapoo Europe BV.,
declares that this radio equipment product is in compliance with the UK Radio Equipment Regulations 2017 and all other
applicable UK Regulations. The full text of the UK Declaration of Conformity is available at the following internet address:
www.rapoo-eu.com. Operating frequency band: 2402 to 2479 MHz. Maximum radio-frequency power transmitted: 5dBm/3.16mwW
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éléments

d’emballage

EN Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable.
Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

DE Entsorgung von Verpackungsmaterialien: Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind
recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemiss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.

FR Elimination des matériaux d Les matériaux d' ont été sélectionnés pour leur respect de I'environnement et sont
recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.

BG Ha Mmarepuanum: On maTtepuani ca NoA6paHN 3apaAu TAXHaTa eKoNOrMYHOCT U MoraT Aa ce
peumkampar. W P KOMTO BeYe He ca HeO6XOAMMMN B CbOTBETCTBME C NPUNOXMMUTE MECTHW PasnopeaGu.

€z Likvidace obalovych materiali: Obalové materialy byly vybrany s ohledem na jejich 3etrnost k Zivotnimu prostredi a jsou recyklovatelné.
Obalové materidly, které jiZ nepotfebuijete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

DA Bor af er valgt i henhold til deres miljovenlighed, og de kan genbruges.
Emballagematerialer, der ikke lzengere skal bruges, skal bortskaffes i henhold til gzeldende lokale regler.

EL Amdppupn YAkwv Zuckevaoiag: Ta UAkd ouokeuaolag £xouv emheyel yla Ty @IAKSTNTA TPOG To MepBAAoV Kat elvat avakukAwopa.
AoppiTe Ta UAKA ouoKeuaatag ou 8ev XpetaZovTal TEOV oUHPWVA HE TOUG LOXUOVTES TOTIKOUG KaVOVLOHOUG,

ES Eliminacién de materiales de embalaje: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son
reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplicables.

on.

ialer: Em ialerns

Fl iaalin havi iaalit on valittu niiden ympari 1 mukaan ja ne ovat kierratettavia. Havita
tarpeettomiksi kayneet iaalit 0 saadosten mukaisesti

HU C 6 ar itasa: A c: \yagok kirnyezetbarat jellegiik alapjan lettek kivalasztva, és Gjrahasznosithatok. A
mar nem sziikséges ¢ yagokat a 6 helyi el6irasoknak Gen artalmatlanitsa.

IT  Smaltimento dei materiali di it | materiali di sono stati per la loro ¢ e sono

riciclabili. Smaltire i materiali di imballaggio che non sono pili necessari in conformita con le normative locali applicabil
NL Verpakkingsmateriaal Weggooien: De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar.
Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig i, dient volgens voorschriften afgevoerd te worden.

NO av ialene er valgt med hensyn til miljget og er resirkulerbare. Kast

ale

PT Descarte de materiais de embalagem: Os materiais de embalagem foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e sao
reciclaveis. Descarte os materiais de embalagem que nao sio mais necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

RU ¥T y ma yr 6b1n1 BbIGPaHBI U3-3a UX Be3BPEAHOCTU ANR OKPYXatoLel cpeab!
W nognexar BTopi W Te MaTepuansl, KOTOple GOMblUE He HyXHbl, B COOTBETCTBUM C
AeVCTBYIOLAMI MECTHBIMM HOpMaMM

SV Kassering av for ial: Forpackr ialen har valts for sin miljévanlighet och kan &tervinnas. Kassera forpackningsma-

terial som inte langre behévs i enlighet med gallande lokala lagar.
UA YTtunisauyis maTtepianis: Mmatepianu 6ynun BigibpaHi 3 orNAAy Ha ix eKoNOriYHICTL i NignsraTs nepepobui.
VTunisyiiTe nakysansHi Matepianm, siki 6inbLue He NoTpiGHI, BIANOBIAHO A0 YMHHWX MICLEBIX NPaBuA.

A DEP
EN MAGASIN

ADEPOSE
EN DECHETERIE

Cet appareil

ses accessoires
et cordons

ou
se recyclent

Points de collecte sur wwiw.quefairedemesdechets.fr

EN Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product s classed as Electrical or Electronic equipment and
should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive has been put in place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the
environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal
of Electrical or Electronic equipment.

DE Entsorgung des Geréts: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elektrik- oder Elektronikgerat eingestuft ist
und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie tiber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) wurde eingefiihrt, um Produkte unter Verwendung der besten verfiigbaren Rickgewinnungs- und
Recyclingstechniken zu recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die
zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behérden, um Informationen iiber die korrekte Entsorgung von
elektrischen oder elektronischen Geraten zu erhalten.

FR Mise au rebut de I'appareil: Le symbole au-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou
électronique et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux a la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchets

som ikke lenger er nadvendig | henhold til gieldende lokale forskrifter.
PL Utylizacja materiatow Materiaty
sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty

zostaly wybrane ze wagledu na ich przyjaznosé dia Srodowiska i nadaia
¢ zgodnie z milokalnymi przepisami.

nalezy

dé 1ts électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de
récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser Iimpact sur I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter
d'augmenter la mise en décharge. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements
électriques ou électroniques.

BG VI3XBLpAAHE Ha yCTPOMCTBOTO: CIMBONLT NO-TOPe U BbPXY NPO/AYKT 03HaUaBa, Ye NPOAYKTHT € KNaCULIMPaH KATo eneKTPUYECKo
€NeKTPOHHO 0BOPYABaHE 1 He TPABBa Aa Ce U3XBBPAA C APYTY BUTOBIA NIV THPIOBCKM OTNAABLY B KPas Ha NONIE3HIS My XUBOT. AupekTvsaTa
33 OTNaABUY OT N1EKTPULECKO 11 eN1EKTPOHHO (WEEE) e sbBegeHa 3a He Ha NPOAYKTH, KaTo Ce U3NON3BAT Hali

HU Akészillék drtalmatlanitésa: A fenti és a terméken 1évs szimbolum azt jelenti, hogy a termék elektromos vagy elektronikus berendezésnek
mindsiil, és hasznos élettartama végén nem szabad més héztartasi vagy kereskedelmi hulladékkal egyiitt kidobni. Az elektromos és elektronikus

HaNWUHV TeXHKM 33 ONON30TEOPSIBaHE U PELMKNMPaHe, 3a Aa Ce CBe/Ae A0 MUHVMYM Bb3ACVICTEMETO BLPXY OKONHATa Cpeaa, Ad Ce TpeTupar
BCUUKM ONacHY BeLLIECTBa U Aa Ce M36erHe yBENVUaBaHETo Ha Aenata. CBbPXETe Ce C MeCTHUTE BNACTI 33 MH(GOPMALWSi OTHOCHO NPaBUAHOTO
V3XBLPAAHE Ha eNeKTPIYECKO VNV eNeKTPOHHO 060pyABaHe.

€z Likvidace zaFizeni: Symbol nad a na vyrobku znamené, 7e vyrobek je Klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni a nemél by byt
na konci své Zivotnosti likvidovan s jinym domécim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE) byla zavedena za GZelem recyklace produktd pomoci nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na
Zivotni prostiedi, nakladaly se s nebezpecnymi latkami a zabrénilo se nardistajicimu mnozstvi skladek. Informace o spravné likvidaci elektrického
nebo elektronického zafizeni ziskate od mistnich dfadd.

DA Bortskaffelse af enheden: Symbolet over og pa produktet betyder, at produktet er klassificeret som elektrisk eller elektronisk udstyr, og
det ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) er blevet indfart
for, at genbruge produkter ved brug af forskellige genvindings- og genbrugsmader. Dette er for at pavirke miljset mindst muligt, for at behandle
eventuelle farlige stoffer og for undga stigende mangder af affald. Kontakt dine lokale myndigheder for oplysninger om korrekt bortskaffelse af
elektrisk og elektronisk udstyr.for, at genbruge produkter ved brug af forskellige genvindings- og genbrugsmader. Dette er for at pavirke miljoet
mindst muligt, for at behandle eventuelle farlige stoffer og for undga stigende maengder af affald. Kontakt dine lokale myndigheder for
oplysninger om korrekt bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

EL Améppupn g cUoKeg: To 0UBOAO TIAVW Kal TIaVW OTO TIPOLoV onpaivel Tt To Tpoidv tagopeital wg HAEKTPLKAG ) HAeKTpOVLKOG
€EOMALOHOG KaL Sev TipéTteL va artoppimretat padi pe GMa oLKLaka fj eumopikd anoppippata oto tAog tng weéAtung {wrig tou. H odnyla yla ta
anéBAnTa nhektpikol Kat NAEKTPOVIKOY EOTALaHOU (AHHE) éxel BEOTILOTE yLa TNV aVaKOKAWON TPOTBVTWY XPNOWOTIOLWVTAS TG KAAUTEPES
SLABEOLIEG TEXVIKEG QVAKTNONG Kal avak(KAWONG yla Tnv eAaxLoTomoinon Twy emmTwoswy oto meptBaMov, Ty enefepyasia Tuxov
EMKIVELVWY OUGLAY KaL TNV aro@uyr avENong TG UYELOVORIKAG TagrG. EMKOWWVAGTE JiE TLC TOTIKEG apxEG yla TANPOYOpLES OXETIKA pE T
owoth anéppupn HAeKTpLKoU A HAEKTpOVIKOL eE0TIALOLOU.

ES Desecho del dispositivo: el simbolo arriba y en el producto significa que el producto esté clasificado como equipo eléctrico o electrénico y
no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida dtil. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (WEEE) se ha implementado para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para
minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en contacto con
las autoridades locales para obtener informacion sobre la eliminacion correcta de equipos eléctricos o electrénicos.
FI Laitteen havittaminen: Tama symboli laitteen paalla ja laitteessa tarkoittaa, ett4 tuote on luokiteltu elektroniseksi tai séhkdiseksi laitteeksi
eika sitd saa kayttoikansa lopussa havittad tavallisen kotitalousjtteen mukana. Sahké- ja elektroniikkalaiteromusta annettu (WEE) direktiivi on
saadetty tuotteiden ki parhailla k olevilla ja k\erratystekm\kollla ympanstova\kuluslen minimoimiseksi,
aineiden ja menevan jatteen . Ota yhteytta 1 i lisatietoja
sihko- ja elektroniikkaromun oikeasta hvittamisesta.

RU YTUnMsaums ycTpoiicTsa: CYMBON HAA MPOAYKTOM U HA HEM O3Hauaer, uTo MPOAYKT KNaCCUGULMPYETC Kak 3NeKTpUdeckoe vam
3NeKTPOHHOE 06O0PY/0BAHME U HE AO/KEH YTUNNBNPOBATLCS BMECTE C APYrUMU BLITOBLIMIA N KOMMEPYECKMIA OTXOAAMIA N0 ACTeUeHMM
Cpoka ero cnyx6bl. /IVpeKTMBa 06 OTXOAAX 3NEKTPUYECKOrO U 3NeKTPOHHOro ofopyaosaHus (WEEE) 6hina BeegeHa B AelicTeve Ana
nepepaboTKN NPOAYKTOB C MCMO/b30BaHMEM HaWUNYULWINX AOCTYNHLIX METOAOB BOCCTAHOBNEHWS 11 NepepaboTku, UTOBbI CBECTI K MUHUMYMY
BO3/EVCTBNE HA OKPYX@IOLLYHO CPeAy, 06PABTLIBATL M0GLIe ONACHLIE BEILIECTBA 1 M3GETaTh YBeNHEHVIs 3aXOPOHEHNS. CBRXVTeCk C MeCTHEIMA
BNACTAMM ANSI N onp: 3N1EKTPUHECKOTO MW S1EKTPOHHOTO 060PYAOBaHMS.

SV Kassering av enheten: Symbolen ovan och pa prcdukten betyder att produkten ar klassad som en elektrisk eller elektronisk utrustning,
och far inte kasseras med annat hushallsavfall nar nyttjandeperioden &r slut. Direktivet om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
har inférts fér att dtervinna produkter med hjélp av bésta tillgangliga & 1gs- och ater r 6r att minimera paverkan pa
miljon, behandla eventuella farliga amnen och undvika den 6kande deponin. Kontakta din kommun for information om korrekt kassering av
elektrisk och elektronisk utrustning.

UA Yrunizanis npucTporo: CUMBoN avise Ta Ha B1pobi 03Havac, o BUPI6 KAaCHikyETea sk enexTpute abo enekTporHe 06naaHarHs, i
#ioro He cnig yTvni3yBaTV pasom 3 HLWIAMU NOBYTOBUMM a60 nicns TepMiHy ©0ro BUKOPUCTaHHS.
/WMIPEKTUBA NIPO BI/AXOAV ENEKTPMIHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 06/aAHakH3 (WEEE) Gyna BBeAeHa B Ao ann nepepoﬁm NPOAYKLi 3 BUKOPUCTaHHSM
HaliKpaLWX 4OCTYNHIX MeTOAiB yTunisauii Ta r 06 BNAVE Ha 06pobnsTI Gyab-sKi
HeGe3neuHi PEUOBUHI Ta YHUKHYTY 36iNblUeHHS KINbKOCTI 38aMMLL, 3BEPHITECA A0 MICLIEBIX OPraHis BNaAV ANS OTPUMaHHS iHpOpMALYi LLo40
NPaBUALHOI YTUAI3aLLi ENEKTPUUHOTO 360 eNeKTPOHHOTD OBNAAHAHHS

ADEPOSER
EN MAGASIN

A DEPOSES
’ eN DECHETERIE
Les piles

sont recyclent &I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

EN Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of
batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are
disposed of in a non-polluting manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries
with tape to prevent short circuits.

DE Entsorgung von Batterien: Leere Batterien dirfen nicht im normalen Hausmll entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde oder im Handel abzugeben. Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden,
dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstandig entladen sind. Decken Sie die Pole
teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschlisse zu vermeiden

FR Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres normales. Tous les consommateurs sont
tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a
pour but de sassurer que les piles sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées.
Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits.

NL Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn
wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een inzamelpunt dat wordt aangeboden door hun lokale gemeenschap of in een winkel. Het doel
van deze verplichting is ervoor te zorgen dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Gooi batterijen alleen weg als ze
volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.

NO Kassering av batterier: Brukte batterier ma ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Alle forbrukere er lovpalagt & avhende batterier pa et
inr levert av net eller i en butikk. Formélet med denne forpliktelsen er & sikre at batterier avhendes pa en
ikke-forurensende mate. Kast batterier kun nar de er helt utladet. Dekk polene til delvis utladede batterier med tape for & forhindre kortslutning.

PL Utylizacja baterii: Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane do normalnych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci s prawnie
zobowigzani do utylizacji baterii w punktach zbiérki zapewnionych przez lokalng spotecznos¢ lub w sklepach detalicznych. Celem tego obowiazku
jest zapewnienie, ze baterie sg utylizowane w sposéb nie zanieczyszczajacy ér iska, a substancje niebezpieczne nie przenikaja do gleby, wéd
gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowat
tylko wtedy, gdy sa catkowicie roztadowane. Bieguny czesciowo rozladowanych baterii nalezy zakryé tasma, aby zapobiec zwarciom.

PT Descarte de baterias: As baterias usadas ndo podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores sao obrigados
por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigagao
é garantir que as baterias sejam descartadas de maneira ndo poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente
descarregadas. Cubra os pélos das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-circuitos.

RU YTunusauus 6atapeii: Vcnons3oBaHHble 6atapeu Heb3s yTi Tb BMECTE C 06 6 oTxopamu. Bee

110 3aKOHY 0B3aHbl YTVM3MPOBATb 6aTapen B NYHKTE C60Pa, MPEAOCTABNIEHHOM UIX MECTHBIM COOBLLECTBOM, WM B PO3HUMHOM Marasue.
Llenbio 37010 06513aTeNbCTBa ABARETCA 06ecriedeHie TOro, YTo6bI 6aTapeu yTUAM3NPOBaNCh 6e30NackbIM ANS OKPYXaroLel Cpeasl Coco6oM.
Bei6pacsiBaiiTe 6aTapey TONSKO TOTAG, KOTAA OHY MONHOCTIO Pa3pAXeHl. 3akpOViTe MOMIOCA YaCTUHHO PA3PXEHHbIX 6aTape NeHTON, 4ToBb!
NPeAOTBPATTE KOPOTKOE 3aMbikaHye.

SV Kassering av batterier: Anvanda batterier fr inte slangas i vanligt hushallsavfall. Alla konsumenter ar enligt lag skyldiga att kassera
batterier pa en insamlingsplats som tillhandahalls av deras lokala gemenskap eller i en aterforsalare. Syftet med denna skyldighet ar att
sakerstalla att batterier kasseras pé ett icke-fororenande satt. Slang endast batterier nar de ar helt urladdade. Tack polerna pa delvis urladdade
batterier med tejp for att forhindra kortslutning.

UA Yrunizauin 6aTapeiioK: BUKOpUCTaHi BaTapei He MOXHa BUKVAATH PasoM i3 no6yTosmM Vi cnoxusavii 3a
3aKOHOM 30608'A3aHI YTWAi3yBaTH 6aTapeiikyt B MyHKT 360py, HAAAHOMY X MICLIEBOIO TPOMAAOIO, 360 B PO3APIGHOMY MarasuHi. MeToio Lsoro
30608'73aHH# € 336€3MeHEHHA TOrO, L6 6aTapeliki yTUNI3YBaNCA 6e3neqHIM ciocobom. YTuAi3yiiTe 6aTapei AVLue TOA), KON BORY MOBHICTIO
PO3pABKEHi. 3aKPHATE MONIOCH YACTKOBO POIPAAKEHIX BaTaPeii CKOTUEM, L6 3aMOBIrTA KOPOTKIIM 3aMUKAHHAM.
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ht irél (WEEE) sz016 iranyelvet a termékek Ujrahasznositasa érdekében vezették be, az elérhetd legjobb hasznositési és
Ujrahasznositasi technikak alkalmazasaval, hogy minimalizaljdk a kornyezetre gyakorolt hatast, kezeljék a veszélyes anyagokat és elkeriljék a
ht akok szama T ét. Az elektromos vagy elektronikus ber kapcsolatos informaciokért
forduljon a helyi hatésagokhos.

helyes artalmat

IT Smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto & classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica
e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata adottata per riciclare i prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per
ridurre al minimo limpatto sullambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare I'aumento delle discariche. Contattare le autorita
locali per informazioni sul corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche o elettroniche.

NL Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als
elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de levensduur. De
richtlijn betreffende afgedankte elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare
recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de
hoeveelheid restafval te verminderen.

NO Kaste enheten: Symbolet over og pa produktet betyr at produktet er klassifisert som Elektrisk eller elektronisk utstyr og ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden. Direktivet om avfall av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) er til for at
produkter skal resirkuleres ved bruk av beste tilgiengelige gjenvinnings- og resirkuleringsteknikker og minimere pavirkningen pa miljget,
behandle eventuelle farlige stoffer og unngé store avfallsmengder. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan elektrisk eller
elektronisk utstyr skal kastes.

PL  Utylizacja urzadzenia: Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i
nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie
2uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktéw z wykorzystaniem najlepszych
dostepnych technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowa¢ wplyw na $rodowisko i uniknaé coraz czestszego skladowania odpadéw, a takze
utylizacji wszelkich substancji niebezpiecznych, ktére po wydostaniu sie z uszkodzonych urzadzer fatwo przenikaj do gleby, wéd gruntowych i
powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Niewtasciwe postepowanie z nimi lub ich
uszkodzenie moze doprowadzié do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska podczas dalszej utylizacji / recyklingu urzadzer. W
celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji urzadzer elektrycznych | elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wadzami.

PT Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto é classificado como equipamento elétrico ou eletrdnico e
ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida util. A Diretiva de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE) foi implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagao e reciclagem
para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as
autoridades locais para obter informacdes sobre o descarte correto de equipamentos elétricos ou eletronicos.

BG W Ha 6aTep Te 6aTepui He MOTaT A3 Ce M3XBBPIAT B OBVKHOBEHUTE BUTOBI OTNaAbLY. Baadky NoTpebuTeny
@ 10 3aK0H A2 B NYHKT 33 CB6/PaHe, NPEAOCTABEH O TAXHATA MECTHa OBLIHOCT WV B MarasviH 3a TbproBys
Ha Ape6Ho. LieTa Ha TOBA 3aAb/XeHVe e A3 FAPaHTVa, Ue BaTepuuTe Ce USXBBPAAT MO HauUH, KOMTO He 3aMBbPCRBA OKONHATA CPeAa.
Vi3XBLpARiiTe 6aTepUVTE CaMO KOTATO Ca HaMbAHO paspeaeHi. MoKpUiiTe MONKOCHTE HA YaCTUUHO paspeaeHyTe BaTepun ¢ NeHTa, 3a Aa
NPeAOTBPaTUTE KO CheAnHeHIe.

€z Likvidace baterif: Pouzité baterie se nesmi vyhazovat do b&zného domovniho odpadu. Viichni spotiebitelé jsou ze zékona povinni
likvidovat baterie na sb&rném misté, které poskytuje jejich mistni komunita, nebo v maloobchodé. Uzelem této povinnosti je zajistit, aby baterie
byly likvidovény neznetistujicim zpiisobem. Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-li zcela vybité. Poly éasteéné vybitych bateril zakryjte paskou, aby
nedoslo ke zkratu.

DA Bortskaffelse af batterier: Brugte batterier ma ikke smides ud i almindeligt husholdningsaffald. Alle forbrugere er ved lov forpligtet til at
bortskaffe batterier pa e ted, som deres d eller i en detailbutik. Formalet med denne forpligtelse er at sikre, at batterier
bortskaffes pa en ikke-forurenende made. Bortskaf kun batterier, nar de er helt afladede. Daek polerne pé delvist afladede batterier med tape
for at forhindre kortslutninger.

EL o SV TIpETEL v AMOpPLTTOVTAL 0Ta KaVOVLKG oLkLakd anoppippata. DAoL ot
KQTQVAAWTEG UMOXPEOUVTaL amé T0 VOO Va AnoppiTtouy Tig pnataples o onpieto GUMOyTG ToU TIGPEXETaL amé Ty ToTikr Toug kowdtnTa A
¢ KATGoTNHA AavikrG. TKOTIOG UTAG TG UMOXPEWONG EVaL va SLacgahioet Gt oL pmatapieq aroppiTtovTal e pn pUToyévo TpéTo.
ATOppiTTETe TG pmatapieg Hévo drav sivat TAPWG anogopTiopéves, KaAUYTE Toug TOAOUG TwV PEPLKLG QMOWOPTLOHEVWY PRATAPLLV pE
Tawia yia va anoglyete BpaxukukAGpaTa.

ES Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estén obligados
por ley a deshacerse de las baterias en un punto de recoleccién proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. £l propésito
de esta obligacién es garantizar que las baterias se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterias cuando estén
completamente descargadas. Cubra los polos de las baterias parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.

FI Paristojen havittéminen: Kaytettyjd paristoja ei saa havittda tavallisen kotitalousjétteen mukana. Kaikki kuluttajat ovat lain mukaan
velvollisia toimittamaan  paristot  tarjoamaan tai . Taman velvoitteen tarkoituksena on
varmistaa, ettd paristot havitetaan saastuttamattomalla tavalla. Havitd akut vasta, kun ne ovat taysm tyhjat. Peita osittain purkautuneiden
akkujen navat teipilla oikosulkujen valttamiseksi.

HU Az elemek artalmatlal sa: A hasznalt elemeket nem szabad a normal haztartasi hulladék kozé dobni. A térvény értelmében minden
fogyaszto koteles az elemeket a helyi kozosseég altal biztositott gyGjtéhelyen vagy kiskereskedelmi izletben leadni. Ennek a kotelezettségnek az
a célja, hogy az akku Kor mentesen &r . Az akkumulatorokat csak teljesen lemerilt allapotban
dobja ki. A révidzarlat elkerilése érdekében a 1 lemerilt akkumulatorok pélusait fedje le ragasztészalaggal.

IT Smaltimento delle batteri

Le batterie usate non possono essere gettate nei normali rifiuti domestici. Tutti i consumatori sono tenuti per

legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo
obbligo & garantire che le batterie siano smaltite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche.
Coprire i poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.
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